Porownanie thumaczen Nahuma 1:2

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Bogiem zazdrosnym* i wywierajagcym zemst¢ jest JAHWE.
dostowny | dostowny JAHWE méci sig,** jest wiadcg gniewnym; JAHWE jest
msciwy wzgledem swych wrogow, jest On
nieprzejednany*** wzgledem swych
nieprzyjaciot, #*#*12)3)4)
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad X Bogiem zazdrosnym, wywierajacym zemste jest JAHWE.
literacki literacki JAHWE méci sie, jest wtadcg gniewnym; JAHWE jest
msciwy wzgledem swych wrogdéw, nieprzejednany
wzgledem swych nieprzyjaciot.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona | JAHWE jest Bogiem zazdrosnym i m$ciwym; JAHWE jest
literacki Biblia Gdanska | msciwy i peten gniewu; JAHWE méci sie nad swoimi
przeciwnikami i zachowuje gniew wobec swoich wrogdw.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Pan jest Bog zapalczywy i m$ciwy; méciwy jest Pan
literacki a gniewliwy; Pan, ktory sie méci nad przeciwnikami swymi,
i chowa gniew przeciwko nieprzyjaciotlom swoim.
BIW Przektad Biblia Jakuba Bog rzewniwy 1 mszczacy si¢ JAHWE, mszczacy si¢
literacki Wujka JAHWE i majgacy zapalczywo$¢; mszczacy sic JAHWE nad
nieprzyjaciétmi swemi a gniewajacy si¢ na przeciwniki
swoje;
BT'99 Przektad Biblia Zazdrosnym i mszczacym si¢ Bogiem jest Pan; m$cicielem
literacki Tysigclecia jest Pan i Wladcg [pelnym] gniewu; Pan msci si¢ na swych
wrogach i dtugo sie gniewa na swoich nieprzyjaciot.
BW Przektad Biblia Bogiem zarliwym 1 m$ciwym jest Pan. Msciwy jest Pan
literacki Warszawska i peten gniewu. MSci si¢ Pan na swoich wrogach i wybucha
gniewem na swoich nieprzyjaciot.
EKU'18 | Przektad Biblia Alef Pan jest Bogiem zazdrosnym 1 m$ciwym, Pan jest
literacki Ekumeniczna msciwy i okazuje gniew, Pan m$ci si¢ na swoich wrogach
i pala gniewem do swoich nieprzyjaciot.
PAU Przektad Biblia Paulistow | JAHWE jest Bogiem zazdrosnym i m$ciwym; JAHWE jest
literacki mécicielem pelnym gniewu. JAHWE jest mscicielem
wobec swoich wrogdéw, rozgniewanym na swoich
nieprzyjaciot.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Jahwe jest Bogiem zazdrosnym i szukajacym pomsty,
literacki Jahwe jest zapalczywym mécicielem; Jahwe bierze odwet
na swych przeciwnikach, chowa uraze¢ do swych
nieprzyjaciot.
TUB Przektad bi6mis. HoBuit bor pesnuBuii i ['ocriogs MmcTuBmid, ['ocroas MCTUTB 3
literacki nepexnan YbT raiBom, I'ocros MCTHTE cBOiM BoporaM, i Bin Bury6ioe
Pagaina CBOiX BOPOTiB.
TypkoHnsxka
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Bogiem zazdrosnym i mscicielem jest WIEKUISTY;
dynamiczny | Gdanska mScicielem jest WIEKUISTY i pelen zarliwo$ci.

D <x>20 20:5</x>; <x>20 34:14</x>; <x>50 4:24</x>; <x>50 5:9</x>; <x>50 6:15</x>; <x>60 24:19</x>; <x>230 94:1</x>

2 JHWH si¢ méci : brak w G Mss.
3 Lub: dlugo zachowuje gniew wzglgdem swoich nieprzyjaciot.
4 Zaprawd)e msciwy On dla (wroga swego i) nieprzejednany dla nieprzyjaciela swego 4QD e, frg. 6iii: 19.




WIEKUISTY msci si¢ na Swoich przeciwnikach, pamigta
Swoim wrogom.

PNS1997

Przektad
dynamiczny

Przektad Nowego
Swiata

JAHWE to Bog wymagajacy wytacznego oddania

1 wywierajacy pomste; JAHWE wywiera pomste, 1 jest
gotowy okaza¢ ztos¢. JAHWE wywiera pomste na swych
wrogach 1 jest oburzony na swych nieprzyjaciot.
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